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Plastic Handle Grease Gun 400cc :

Loading cartridged grease:

1) Unscrew the head to separate it from the cylinder.

2) Pull the rear driven handle of the grease gun completely to the bottom of the cylinder, and then tilt it
sidewards into the locking device at the bottom of the barrel.

3) Unscrew the cover of the grease cylinder and put the cylinder safely into the cylinder. Then tear off the "pull-
off" closure at the other end of the grease cylinder.

4) Screw the head on but not too tight. Press and hold the lock plate at the end of the cylinder and push the
driven handle straightly into the cylinder.

5) Pull the driven handle to the bottom and push it back under no-load condition. Repeat this action for several
times until the grease is squeezed out.

Gun Body
6) Screw the cylinder and push the driven handle into the cylinder:
a) Make sure that the bottom of the grease cylinder is inserted into the gun cylinder with its edges not
damaged or squeezed. Otherwise, the rubber plug of the grease cylinder cannot be inserted into the
grease cylinder, and the grease cannot be squeezed out. In such case, please correct the all errors above Iron Core Handle

S0 as to squeeze out the grease.
b) Do not reuse the grease cartridge.
¢) Adding proper amount of grease or other lubricating oil to the grease gun will help to use and lubricate

the grease gun.

Loading grease in seal pot:

1) Connect the grease nipple on the grease gun to the fitting of the pump and gently rotate.
2) Hold the grease gun securely and operate the handle of the pump. When the grease is being injected, the
driven handle of the grease gun will automatically move backwards. When it stops moving, it indicates that

the grease gun is full of grease.

3

<

Gun Body

Grease Cartridge

Rubber Plug

After the grease gun is full, disconnect the pump fitting, press and hold the lock plate at the end of the
cylinder, and push the driven handle into the cylinder.

m Note:
Do not remove the used grease cylinder before reloading

Loading bulk grease:

=~

Bulk grease barrel

1)
2)

3)

Unscrew the head to separate it from the cylinder.

Dip the head into the grease cylinder, hold the grease gun with one hand, and pull the driven rod from the
back with the other hand. Ensure that the opening of the grease gun is always immersed in the grease to keep
air out.

Install the head, press and hold the lock plate at the end of the cylinder, and push the driven handle into the
cylinder.

Troubleshooting:

Fault: The grease gun operates normally but no grease is squeezed.

Causes: There is air inside the grease gun, resulting in a phenomenon called blank operation which prevents the

grease from being squeezed out.

Solutions:

1)

2)

3)

4)

Pull the driven handle backwards to an appropriate position at the rear of the cylinder, hold the air bleeder on
the head with one hand, and press the lock plate at the end of the cylinder with the other hand to push the
iron core handle into the gun body.

Or pull the driven handle backwards to an appropriate position at the rear of the cylinder, unscrew the head from
the cylinder, and press the lock plate at the end of the cylinder to push the iron core handle into the gun body.
Try to operate the grease gun for several times. If the grease is still not squeezed out, repeat the operations
above for twice to 3 times, until the grease can be squeezed out normally.

Tightly screw the head together with the cylinder.
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This phenomenon is common for bulk grease:

Fault: Leakage occurred at the accessory screwing position at the outlet of the grease gun.

Cause: The accessory is not properly screwed.

Solutions:

1) The thread at the grease gun outlet is tapered thread, which is specially designed for excellent resistance to leakage. The deeper it is screwed in, the better the leak-
proof function.

2) Screw the accessory properly with the tools above but do not screw it with hands to guarantee the excellent leak-proof function.
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SRTR Marke - Bedienungsanleitung fir Handfettpresse

Butter hinzufiigen:
1) Schrauben Sie den Kopf der Olpistole ab und trennen Sie ihn vom Lauf.
2) Ziehen Sie den angetriebenen Griff an der Rickseite der Olpistole vollstandig bis zum Boden des Laufs
und ziehen Sie dann die Verriegelung am Boden des Laufs schrag zur Seite.
3) Schrauben Sie den Deckel der Fassbutter ab, geben Sie die Fassbutter vollstandig in den Waffenlauf ein und
offnen Sie das andere Ende des Fasses, um die Butter zu verschlieBen.
4) Schrauben Sie den Pistolenkopf an, aber seien Sie nicht zu fest. Driicken und halten Sie die
Verriegelungslasche am Ende des Laufs, um den angetriebenen Griff gerade in den Lauf zu dricken.
5) Ziehen Sie den Antriebshebel im Leerlauf nach unten und driicken Sie ihn wieder in die Ausgangsposition
zurick. Dies wird mehrmals wiederholt, bis die Butter ausgepresst ist.
6) Ziehen Sie den Pistolenlauf fest und driicken Sie den angetriebenen Griff in den Lauf:
a) Stellen Sie sicher, dass der Boden des Butterzylinders in den Butterzylinder eingesetzt ist und
der Rand des Butterzylinders nicht beschadigt oder gequetscht ist. Andernfalls kann der
Gummistopfen des Butterzylinders nicht in den Butterzylinder eingefihrt werden und die Butter
kann nicht ausgepresst werden. In diesem Fall korrigieren Sie bitte die obigen Fehler. Nur wenn alle
oben genannten Dinge korrigiert sind, kann die Fettpresse die Butter 6ffnen.
b) Denken Sie daran, gebrauchte leere Olfasser nicht wiederzuverwenden.
¢) Wenn Sie der Fettpresse etwas Butter oder anderes Schmierdl hinzufiigen, hilft dies, die Fettpresse zu
verwenden und zu schmieren.

Fiigen Sie versiegelte Dosen Butter hinzu:

1) Die Fettdiise der Fettpistole an den Pumpenanschluss anschlieBen und leicht drehen.

2) Fassen Sie die Fettpresse und betatigen Sie den Griff der Pumpe. Wenn das Fett eingespritzt wird, bewegt
sich der angetriebene Griff der Olpistole automatisch nach hinten und zeigt an, dass das 0l voll ist, wenn es
sich nicht mehr bewegen kann.

3) Nachdem das Ol eingefullt ist, trennen Sie vorsichtig den Stecker der Olpumpe und driicken Sie den
Feststellhebel in den Zylinder, indem Sie die Verriegelungslasche am Ende des Zylinders driicken und halten.

n Hinweis:
Denken Sie daran, die gebrauchte Butterflasche vor dem Tanken herauszunehmen

Fiigen Sie Masse Butter hinzu:

Waffenkopf ||

|

[
I N
1

[ ~y
l J L.

Waffenkorper

Eisenkern Griff

Waffenkorper

Gummistopfen

1) Schrauben Sie den Kopf der Olpistole ab und trennen Sie ihn vom Lauf.

Im Falle eines Problems:

abgelassen wird.
Lésung:

2) Tauchen Sie den Kopf der Olpistole in die Buttertrommel, halten Sie die Fettpistole fest in einer Hand und
ziehen Sie die angetriebene Stange in der anderen Hand von hinten, um sicherzustellen, dass die Offnung der
Olpistole immer in das (I eingetaucht wird Luft vom Eintritt.

3) Installieren Sie den Kopf der Olpistole, driicken und halten Sie das Verriegelungsstiick an der Riickseite des
Pistolenlaufs, um den angetriebenen Griff in den Pistolenlauf zu driicken.

Problem: Es wird keine Butter aus der normalen 0I6ffnung der Fettpresse abgegeben.
Grund: Die Fettpresse enthalt Luft und bildet ein Phdnomen des Leerschlagens, wodurch die Butter nicht

1) Ziehen Sie den angetriebenen Griff wieder in die richtige Position an der Riickseite des Pistolenlaufs, driicken
und halten Sie mit einer Hand die Entliftungsdffnung am Pistolenkopf und driicken Sie das Verriegelungsstick
an der Ruckseite des Pistolenlaufs mit der anderen Hand, um den Kern zu driicken Griff in den Pistolenkérper.

2) 0der ziehen Sie den angetriebenen Griff zurtick in die richtige Position an der Riickseite des Pistolenlaufs,

l6sen Sie den Pistolenkopf und den Pistolenlauf, driicken Sie das Verriegelungsstick an der Rickseite des

l I“'&-—
4) VerschlieBen Sie den Waffenkopf und den Lauf.
Schmierfettfass

(Schuettgut)

Pistolenlaufs, um den Kerngriff in den Pistolenkérper zu driicken.
3) Versuchen Sie, die Fettpresse mehrmals zu schlagen. Wenn Sie die Butter nicht schlagen kénnen, fiihren Sie
die oben genannten Aktionen 2 bis 3 Mal wiederholt durch, bis die Butter normal entladen ist.
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Dieses Phdanomen tritt haufiger auf, wenn Butter in groBen Mengen verwendet wird:

Frage: An der Verriegelung des Olauslasses der Fettpresse tritt 0l aus.

Grund: Zubehor ist nicht richtig verriegelt.

Losung:

1) Das Zahnmuster des Olaustritts der Fettpresse ist ein geneigter Zahn, der eine hervorragende, auslaufsichere Konstruktion darstellt. Je tiefer er eingeschraubt wird, desto
mehr kann er eine auslaufsichere Funktion erfallen.

2) Die oben genannten Werkzeuge, maBig verriegelndes Zubehdr, kénnen nicht nur von Hand verriegelt werden, sondern kénnen eine gute Anti-Leckage-Funktion spielen.
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PYKOBOACTBO no 3Kcnayatauum py4yHoro cMa3o4yHoro wnpuua SATA

3anpaBKa MaTPOHMPOBAHHOM ryCcTOM CMa3Koli:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

OTBUHTUTbL rONOBKY OT CTBOJA.
MpoTsHYB 3afHIO BEAOMYIO PYKOSITKY 40 AHA CTBOJIA, BTAHYTb CTOMOPHOE
YCTPOWCTBO B HUXHEMN YaCTU CTBOJIA NyTeM CKIOHEHUs K 6OKOBOI CTOPOHeE.
OTBUHTUTb KPbILWKY MAaTPOHa CO CMA3KOK, BCTaBUTb MAaTPOH CO CMA3KoW B CTBON
WNpuya, OTOpBaTh YNNOTHEHWE B APYrOi CTOPOHE NaTPOHWPOBAHHOW CMa3Ku.
HaBUHTUTb rONOBKY 6€3 3aTSHKKU. Yaep)K1Basi CTOMOPHYIO MAACTUHKY B XBOCTOBOW
4acTu CTBONA, BEPTUKANbHO BCTaBUTb BEJOMYIO PYKOATKY B CTBOJI WNpULLa.
B X0O/I0CTOM pexuMe NpoTArnBaTh BeJOMYO PYKOSTKY 10 AHA C MOCAEAYIOLMM
BO3BpalleHNEM B MPEXHEEe MECTO, HECKOJIbKO pa3 NMoBTOPATH 3Ty OMepaLuio Ao Tex nop,
MOKa He WnpuLyeLb rycTyo CMasky.
3aBUHTWTb CTBOJI 0 YOPa, BCTAaBUTb BELOMYIO PYKOSITKY B CTBOS:
a) Heobxoaumo obecneynTb BCTABKY HUXKHEN YacTU NaTPOHUPOBAHHOMW CMa3Ku
B WNpuL 6e3 NnoBpexgeHns Kpas nav 6e3 BbiaaBAnBaHUA. B MPOTUBHOM C/lyyae
pPe3VHOBbIV MOPLIEHb HE MOXET BOWTH B MAaTPOHUPOBAHHYO CMas3kKy, 6e3
WINPULOBKK. B TAKOM C/ly4ae C/ieflyeT UCMPaBMUTb BblleyKa3aHHble OWMBKM, TONbKO
nocse NCcnpaBaeHus OWnM60K MOXKHO WNPULLEBaTb CMa3Ky.
b) CTporo 3anpeLieHo Ucnonb3oBaTb 0OTPaboTaHHbIM NATPOH.
c) CnepyeT 4yTb-4y4Tb AO6ABUTB MYCTYIO CMA3Ky WM BPYTYH CMA3Ky K WNPULY, 4TO6b
co3paThb yfo6HbIe YC0BUSA A5 IKCMIyaTaLMmn U CMasbiBaHUS WNpuULa.

3anpaBKa rycToii CMa3Koi U3 yNA0THUTENIbHO eMKOCTH:

1)
2)

3)

MofKMOYNTH 3aIMBHON WTYLEP WNPULA K HACOCY, MOTUXOHbKY MPOKPYYMBaTh.
YaepxuBas Wnpul, 3aKkaunBaTb CMa3Ky C NOMOLLbIO Hacoca. Mpu 3aKayuke cMasKu
BeOMas PyKOSITKa aBTOMaTUYeCKU ABUraeTcs Ha3ag. Korga pykosiTka 6oblue He
OBUraeTcs, Ha 3TOM 3aKOHYUTb 3anpaBKy CMa3KoM.

Mocne 3anpaBKu CMa3KOM MOTUXOHbKY OTBMHYMBATH WITYLLEP HAacoca. YaepxuBsas
CTOMOPHYHO MACTUHKY B XBOCTOBOW 4acTu CTBO/A, BCTaBUTb BEAOMYIO PYKOSITKY B CTBOJI.

BHumaHue!

Mepep 3anpaBKoi HY B KOEM C/lyYae Ha 3abbiBaTb M3BeYb OTPabOTaHHbIN NaTPOH

3anpaBKa HaCcbINHOM FyCTON CMa3KoM:
1) OTBMHTWTb rONOBKY OT CTBOMA.

FepMeTuyHbIN 6ak

Bo3MoOXHble HeucnpaBHOCTM:

MOXHO LIMPULEBATb CMA3KY.
MeTop ycTpaHeHus:

—y

—

ronoBkKa

>

|
|
|
|

0 s

I”
| V

pyKOsiTKa B3BOAA CEpAeYHMKa

A-,

D)

cTBON
naTpoOHMPOBaHHas
rycrasi cMaska

-

PEe3MHOBbIN NOPLIEHD

2) Morpy3uTb CTBOA WNpULA B CMa3Ke, O4HON PYKOW yaepxuBas WnpuL, Apyroi pyKon
NPOTAHYTb BEAOMYIO PYKOATKY Ha3af, 4To6bl 06ecneynTb NOCTOSAHHOE NOTpyXKeHne
CTBOJIa B CMa3kKe, NpefoTBPaTUTbL BNYCK BO3AyXa.

3) HaBMHTUTL rONOBKY B CTBOJI. YAEPXMBas CTOMOPHYIO NIACTUHKY B XBOCTOBOM 4acTu
CTBO/A, BCTABUTb BEOMYIO PYKOSITKY B CTBOJI.

HeI/ICI'IpaBHOCTb: B HOPMaNbHOM peXnme He MOXXHO WnpunuyeBaTb CMa3Ky.
I'Ipwlea: n3-3a Hann4ma Bo3ayxa B WNpuLe BO3HUKaeT NyCcToe wnpuuesaHne, Nn0O3ToMy He

1) MpoTsHYTb BEAOMYIO PYKOSITKY Ha3aj A0 NOAXOASALWEN NO3ULUMN B XBOCTOBOW YacTu
cTBONA. OfHON pyKOW NpuaepxmMBasi BbIXOLAHOE OTBEPCTME B FONIOBKE CTBONA, APYron
PYKOW HaXkaTb CTOMOPHYIO MAACTUHKY B XBOCTOBOW YaCTU CTBONA, YTOGbI BCTAaBUTH

pYKOSATKY B3BOZA CEPAEYHMKA B CTBOI.

2) Wnu npoTaHyTb BEOMYIO PYKOSITKY Ha3aj [0 NOAXOAALLe Mo3nULum B XBOCTOBOW YacTu

Cbinyyas cMa3ka B

4) HaBMHTWUTb rONOBKY B CTBOJ 0 ynopa.
6oykax

CTBONA, YYTb-4yTb OTBUHTUTb FONIOBKY CTBO/A, HAXKaTb CTOMOPHYIO NNACTUHKY B
XBOCTOBOM 4aCTU CTBOJIA, YTO6bI BCTaBUTb PYKOSTKY B3BOAA CEPAEYHMKA B CTBO.

3) Heckonbko pa3 nonpo6oBaTh WNPULL, €CIN BCE ELLe HE MOXHO LWNPULLEBATb CMa3KYy, TO
NOBTOPATH BbllEYKa3aHHY onepawLuto 2-3 pa3 fo Tex Nop, noKa He WNpuLyellb CMa3Ky.
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370 AB/IeHMeE YacTO NPOUCXOAUT B C/TyYae UCMOJIb30BaHUS HACbIMHOW rycTOM CMa3Ku:

HeuncnpaBHOCTb: YTe4Ka CMa3Ku U3 CTOMOPHOTO MecTa AeTanu OTBEPCTUS MOJauu CMa3Ku.

MprynHa: He 3aCTONOPWAN feTalb Hagexalmm o6pasom.

MeTop ycTpaHeHus:

1) 3y6Has hopMa 0TBepCTMS MOAAYM CMA3KM WNPULA - HAKNOHHbIE 3y6bl, KOTOPbIE NPEACTaBAAT CO60I LO6POKaYeCTBEHHOE
KOHCTpPYMPOBaHue NPOTUB YTeYKM Macna. Mpu 3ToM YyeM rny6xxe 3acTonopuThb, TEM JyyLle BbIMOAHUTL YHKLMIO NPOTUB YTeYKM Macha.

2) C NOMOLLbIO BbILIEYKA3aHHOTO CPefiCTBa 3aCTOMNOPUTL AeTaslb Hag/1exXalmm 06pa3om, Mpu 3TOM 3anpeLeHo 3acTONOPUTL AeTab PYKOHA,
TakUM 06pa3oM, MOXHO XOPOLLO BbIMOMHUTbL PYHKLMIO MPOTUB YyTEYKM Macna.
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instrucoes de pistola de graxa manual Shida

Adicionando manteiga barril:

1)
2)

3

<

4

a2

5

=

6

g

Desaperte a cabega da pistola e separe-a do cano.

Puxe a alca traseira da pistola de 6leo completamente para o fundo do cano e, em seguida, puxe-a para o

lado para puxar o dispositivo de bloqueio na parte inferior do cano.

Desparafuse o balde de manteiga e coloque o barril de manteiga completamente no barril e rasgue o tubo

para selar a outra extremidade da manteiga.

Aperte a ponta, mas nao muito apertado. Pressione a aba de blogueio no final do cano e empurre a alga em

linha reta no cano.

No estado sem carga, 0 escravo sera puxado para o fundo e empurrado de volta para a posi¢do original, para

que seja repetido varias vezes até que a manteiga seja pressionada.

Aperte o cano e empurre a alavanca acionada no cano:

a) Verifique se a parte inferior do tubo de graxa esta inserida no tubo de graxa e se as bordas do tubo de
graxa nao estao danificadas ou comprimidas. Caso contréario, 0 tampao de borracha da manteiga nao
pode ser inserido no tubo de manteiga, e a manteiga ndo pode ser espremida. Se isso acontecer, por
favor, corrija o erro acima, apenas as coisas acima sao corrigidas, a pistola de graxa pode abrir a
manteiga.

b) Lembre-se de nao usar o tambor de Gleo vazio que vocé usou novamente.

¢) A adigdo correta de manteiga ou outro 6leo na pistola de dleo ajudara a pistola de graxa a ser usada e
lubrificada.

Adicione latas seladas de manteiga:

1)
2)

3)

Conecte a graxeira na pistola de graxa ao encaixe da bomba e gire suavemente.

Segure a pistola de lubrificago e opere a alga da bomba Quando a graxa é injetada, a pistola de 6leo move-
se automaticamente para tras até que pare de se mover, indicando que o 6leo estéa cheio.

Depois que o ¢leo estiver cheio, solte gentilmente o conector da bomba de ¢leo e pressione a aba de
travamento na parte traseira do cano para empurrar a alavanca para dentro do cano.

m Nota:
Lembre-se de remover o cartucho de graxa usado antes de reabastecer

Adicione manteiga a granel:
1) Desaperte a cabeca da pistola e separe-a do cano.

T

l- corpo da arma

punho de ferro

corpo da arma
bomba

de manteiga

rolha de borracha

2) Mergulhe a ponta da pistola no tubo de lubrificagéo, segure a pistola de lubrificagao numa das maos e puxe

no ¢6leo para impedir a entrada de ar.

dentro do cano.

Tanque selado . . -
Situacao problematica:

manteiga seja descarregada.
solugao:

a alavanca do seguidor pela parte de tras para garantir que a abertura da pistola de dleo esta sempre imersa

3) Instale a cabeca da pistola de 6leo e pressione a peca de bloqueio no final do cano para empurrar a alga para

Problema: A pistola de lubrificagdo funciona normalmente sem drenagem de graxa.
Razao: A pistola de lubrificagdo contém ar, o que cria um fenémeno de funcionamento livre que impede que a

1) Puxe a alga de volta para a posigao apropriada na parte traseira do cano, segure o orificio de ventilacéo na

cabeca da arma com uma méao e pressione a peca de blogueio no final do cano para empurrar a alga de ferro

para dentro do corpo da pistola.

2) Ou puxe a alga de volta para a posigao apropriada na parte traseira do cano, solte a ponta e o cano e

pressione a pega de travamento no final do cano para empurrar a alga do ntcleo para dentro do corpo da

pistola.

3) Tente algumas pistolas de graxa.Se vocé nao pode bater a manteiga, repita as agdes acima 2-3 vezes até que

a manteiga visual seja descarregada.
4) Blogueie a ponta e o barril.

Graxa a granel

1
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Este fendmeno € mais comum quando usado em manteiga a granel:

Problema: H4 vazamento de 6leo na fechadura da saida da pistola de graxa.

Causa: 0 acessorio nao esta corretamente blogueado.

solugao:

1) 0 padréo de dente da saida da pistola de graxa & um dente inclinado, que & um excelente design especial a prova de vazamentos.Quanto mais fundo a trava, a fungéo a
prova de vazamento pode ser exercida.

2) As ferramentas acima sao adequadas para travar as conexdes corretamente.Nao use somente trava manual, que forneceré excelente fungéo a prova de vazamento.
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Manual de Usuario de la Pistola Engrasadora Manual de SATA

Agregacion de grasa en cilindro:

1) Desenrosque la cabeza de la pistola engrasadora para que se separe del cilindro de la pistola.

2) Tire el mango impulsado de la parte trasera de la pistola engrasadora completamente al fondo del cilindro
de la pistola, luego inclinelo hacia el lado y tirelo en el dispositivo de blogueo en el fondo del tubo de la
pistola engrasadora.

3) Desenrosque la tapa de la grasa en cilindro, coloque la grasa en cilindro completamente en el cilindro de la

pistola, arranque el sello de otro lado de la grasa en cilindro.

cola del cilindro de pistola y empuje el mango impulsado rectamente al cilindro de la pistola.
5) Bajo el estado sin carga, tire el mango impulsado al fondo y luego empujelo a su posicion original, asi repita

|
4) Enrosque la cabeza de la pistola, pero no de manera demasiado firme. Presione la placa de blogueo en la f |

este proceso varias veces hasta la salida de la grasa.
6) Enrosque firmemente el cilindro de la pistola, empuje el mango impulsado en el cilindro:
a) Asegurese de insertar el fondo del cilindro de grasa en el cilindro de grasa, y el borde del cilindro de

Cuerpo de pistola

grasa no debe tener dafio o compresion. De lo contrario, el enchufe de caucho del cilindro de grasa no
se puede insertar en el cilindro de grasa, la grasa no puede salir. Si se produce esta situacion, corrija B . .
) i : A ) ) Mango de traccion de nucleo de hierro
dichos errores, solo cuando todos dichos errores han sido corregidos, la pistola engrasadora puede
inyectar la grasa.
b) Asegurese de no volver a utilizar el cilindro de grasa vacio que fue utilizado.
¢) Se puede agregar cierta cantidad de grasa u otro lubricante en la pistola engrasadora, eso ayudara en el
uso y la lubricacion de la pistola engrasadora.

" Cuerpo de pistola
Agregacion de grasa en el tanque sellado:

1) Conecte el engrasador en la pistola engrasadora con la unién de la bomba y girelo ligeramente. 4 Balade grasa

2

-

Agarre firmemente la pistola engrasadora, opere el mango de la bomba, al inyectar la grasa, el mango
impulsado de la pistola engrasadora movera automaticamente hacia atrés, cuando no pueda mover mas,
significa que esta lleno de grasa.

Enchufe de caucho
3

=

Después de llenar la grasa, separe ligeramente la union de la bomba de aceite, presione la placa de bloqueo
en la cola del cilindro de la pistola y empuje el mango impulsado al interior del cilindro de la pistola.

m Precaucion:
Antes de agregar la grasa, recuerde a quitar el cilindro de grasa usado.

Agregacion de grasa a granel:

1) Desenrosque la cabeza de la pistola engrasadora para que se separe del cilindro de la pistola.

2) Inmerja un lado de la cabeza de pistola engrasadora en el cilindro de grasa, agarre la pistola engrasadora con
una mano, y tire la varilla impulsada desde la parte trasera con otra mano, asegurese de que la boca de la
pistola engrasadora siempre esté sumergida en el aceite, evitando la entrada del aire.

3) Instale la cabeza de la pistola engrasadora, presione la placa de bloqueo en la cola del cilindro de pistola y
empuje el mango impulsado en el cilindro de la pistola.

Tanque sellado

Problemas aparecidos:

Problema: La operacion de la pistola engrasadora es normal, pero la grasa no sale de la boca.

Causa: En el interior de la pistola engrasadora hay aire, que genera el fenémeno de inyeccion de vacio, lo que

causa que la grasa no pueda salir.

Solucién:

1) Tire el mango impulsado hacia atras a la posicion adecuada de la cola del cilindro de la pistola, presione el
orificio de escape en la cabeza de la pistola con una mano, presione la placa de blogueo de la cola del tubo de
pistola con otra mano para empujar el mango de traccion de ntcleo de hierro al cuerpo de la pistola.

2) 0 tire el mango impulsado hacia atras a la posicion adecuada de la cola del cilindro de la pistola, desenrosque
la cabeza y el cilindro de la pistola, presione la placa de bloqueo de la cola del cilindro de pistola para empujar
el mango de traccion del nucleo de hierro en el cuerpo de la pistola.

3) Pruebe el disparo de la pistola engrasadora varias veces, si la grasa todavia no puede salir, repita dichas
acciones 2-3 veces hasta que la grasa salga normalmente mediante la inspeccion visual.

4) Bloquee la cabeza y el cilindro de la pistola.

cilindro de grasa a granel
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Este fenomeno se produce generalmente durante el uso de la grasa a granel:

Problema: Hay fendémeno de fuga de aceite en el lugar de blogueo del accesorio en la boca de salida de aceite de la pistola engrasadora

Causa: El accesorio no se ha bloqueado adecuadamente

Solucién:

1) Las roscas en la boca de salida de aceite de la pistola engrasadora son roscas oblicuas, son de disefio especial de anti-fuga de buena calidad, mas profundo el atornillado,
mejor la funcion de anti-fuga.

2) Dicha herramienta puede bloguear adecuadamente el accesorio, no lo bloguee solamente con la fuerza manual. Eso permite una buena funcién de anti-fuga.
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